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Resumen

Este trabajo analiza la recepcion simultanea de dos tradiciones
nacionales de pensamiento politico -la francesa y la inglesa-
en el Rio de la Plata durante las siete décadas transcurridas
entre la Revolucion de Mayo y la federalizacion de la ciudad de
Buenos Aires (1810-1880). Propone una cartografia general de
a relacién entre el pensamiento politico local y aquellas dos
grandes tradiciones europeas, enfatizando la relacion entre
los distintos «momentos» del pensamiento francés e inglés,
y aquellos del pensamiento argentino. Subraya la centralidad
de los procesos de «traduccion» conceptual en funcion del
pasaje de aquellas corrientes al contexto de interpretacion
conformado por la situacion histérica rioplatense. Dentro
de los limites que impone un texto necesariamente breve,
identifica, finalmente, algunos de los principales puntos de
inflexion, y algunas de las instancias mas fructiferas desde el
punto de vista de su contenido intelectual, que pautaron ese
largo proceso de apropiacion y reelaboracion -llevado a cabo
por sucesivas generaciones de intelectuales rioplatenses- de
conceptos y valores surgidos a partir de las situaciones politicas
y culturales tan inexorablemente distintas como las de Francia
y Gran Bretafia.

Incorporando la historia ajena / dossier

Summary

This article analyzes the simultaneous reception in Argentina
of two national traditions of political thought -those of France
and of Great Britain-, during the first seven decades after the
May Revolution (1810-1880). It proposes a general carto-graphy
of the relationship between Argentine political thought and
those two major European traditions, emphasizing the specific
relationship between distinct «moments» of French and English
political thought and those of their Argentine counterpart.
It also underlines the centrality of processes of conceptual
«translationn in the passage of those currents from their
place of origin to a context of interpretation formed by the
specific historical situation of the River Plate polity. Within
the limits imposed by the need for brevity, this article seeks
to identify, finally, some of the principal moments of inflec-
tion, as well as some of the instances of greatest intellectual
produc-tivity, which shaped that long process of appropriation
and re-elaboration of concepts and values emerging from the
inexorably different political and cultural situations of France
and Great Britain, to which Argentine intellectuals devoted
their energies during the Nineteenth Century.
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